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Ldz. 1514/2023

Olsztyn, dnia 04.10.2023 r.

Do wszystkich Wykonawcow
uczestniczgcych w postegpowaniu

PYTANIA I ODPOWIEDZI

Dotyczy: postepowania nr 235/2023/PN/DZP o udzielenie zamowienia publicznego
prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego na kompleksowq obstuge
tlumaczeniowq Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie.

Zamawiajacy Uniwersytet Warminsko — Mazurski w Olsztynie dziatajac na podstawie art. 135

ust. 6 Ustawy Prawo zamowien publicznych przedstawia uprzejmie odpowiedzi na otrzymane

zapytania:

Pytanie nr 1:

Na stronie 3, w punkcie V w Specyfikacji warunkow zamoéwienia, w zakresie zadania nr 1
wskazane sg listy B oraz ERIH 1 ERIH+. Prosz¢ o wyjasnienie, w jaki sposob oferent moze
wykazac, ze spetnienia warunek udziatu w postgpowaniu dotyczacy zdolnosci technicznej lub

zawodowej biorac pod uwage fakt, Zze wyzej wymienione listy nie obowiagzuja od 2018 r. oraz

fakt, Ze okres brany pod uwage przy wykazaniu spetnienia tego warunku udziatu obejmuje 3
ostatnie lata (od 15.08.2020 do 14.08.2023).

Odpowiedz: Zamawiajacy informuje, ze zmienia zapisy Rozdz. V. SWZ. Ktory otrzymuje

brzmienie:

»V. Informacja o warunkach udzialu w postepowaniu i podstawy wykluczenia
1. O udzielenie zamdéwienia mogg ubiega¢ si¢ Wykonawcy, ktorzy:
1.1. spelniaja warunek udzialu w _postepowaniu_dotyczacy zdolnosci technicznej lub

zawodowej tj. w zakresie warunku wskazanego w art. 112 ust. 2 pkt. 4 Ustawy Prawo
zamowien publicznych, Zamawiajacy uzna, ze Wykonawca posiada zdolno$¢ techniczng
lub zawodowa, jezeli wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie,

wykonatl:

W zakresie zadania nr 1.

1.1.1.

minimum po 2 weryfikacje angielskojezycznych tekstoéw naukowych lub
ttumaczen pisemnych tekstow naukowych z jezyka polskiego na jezyk
angielski z zakresu kazdej z nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.1.
od a) do b), udokumentowanych w postaci publikacji w czasopismach
naukowych z listy JCR opublikowanych w formie wydrukowanej lub
elektronicznej z czego co najmniej 1 tekst naukowy z kazdej dziedziny
uzyskaty minimum 70 pkt wg listy Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego zgodnie z Komunikatem-w sprawie wykazu czasopism naukowych
z dnia 31 lipca 2019 r., 01.12.2021r. oraz 17.07.2023 r. p&nktewaﬂyeh—pr—zez

#%&b—ﬂewe}—m{%ez&seﬁm&—ﬁ&akewyehepabmeew&nyeh—wufe%e

ezasepwm&aﬂeewyeh—z—dm&%%&%@% przy czym w Zakre51e zadan 1-
4 (w zal. 7a17), dany artykut mozna wykaza¢ tylko raz, albo jako weryfikacje,

albo jako ttumaczenie).
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1.1.2.

tlumaczenia pisemne tekstow naukowych z/lub na jezyk angielski z zakresu
nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.1. od a) do b) niniejszej
specyfikacji obejmujace tgcznie minimum 150 przetlumaczonych stron. Za
jedna strong tekstu thumaczenia uznaje si¢ stron¢ zawierajacg 1800 znakow
(tacznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie przettumaczonym.

W zakresie zadania nr 2.

1.1.3.

1.14.

minimum po 5 weryfikacji angielskojezycznych tekstow naukowych lub
tltumaczen pisemnych tekstow naukowych z jezyka polskiego na jezyk
angielski z zakresu kazdej z nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.2.
od a) do e) niniejszej specyfikacji, udokumentowanych postaci publikacji w
czasopismach naukowych z listy JCR opublikowanych w formie
wydrukowanej lub elektronicznej z czego co najmniej 4 teksty naukowe z
kazdej dziedziny uzyskaty minimum 70 pkt wg listy Ministerstwa Nauki 1
Szkolnictwa Wyzszego zgodnie z Komunikatem-w sprawie wykazu czasopism
naukowych z dnia 31 lipca 2019 r., 01.12.2021r. lub 17.07.2023 r. przy czym
w zakresie zadan 1-4 (w zal. 7a 1 7), dany artykut mozna wykazac¢ tylko raz,
albo jako weryfikacjg, albo jako tlumaczenie).

thumaczenia pisemne tekstow naukowych z/lub na jezyk angielski z zakresu
nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.2. od a) do e) niniejszej
specyfikacji obejmujace minimum tacznie 300 przettumaczonych stron. Za
jedng strong tekstu ttumaczenia uznaje si¢ stron¢ zawierajaca 1800 znakdéw
(tacznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie przettumaczonym.

W zakresie zadania nr 3.

1.1.5.

1.1.6.

minimum po 5 weryfikacji angielskojezycznych tekstow naukowych lub
thumaczen pisemnych tekstow naukowych z jezyka polskiego na jezyk
angielski z zakresu kazdej z nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.3.
od a) do i) niniejszej specyfikacji, udokumentowanych w postaci publikacji w
czasopismach naukowych z listy JCR opublikowanych w formie
wydrukowanej lub elektronicznej z czego co najmniej 2 teksty naukowe z
kazdej dziedziny uzyskaly minimum 70 pkt. wg listy Ministerstwa Nauki i
Szkolnictwa wyzszego zgodnie z Komunikatem w sprawie wykazu czasopism
naukowych z dnia 31 lipca 2019 r., 01.12.2021r. lub 17.07.2023 r. przy czym
w zakresie zadah 1-4 (w zal. 7a 1 7), dany artykul mozna wykaza¢ tylko raz,
albo jako weryfikacje, albo jako ttumaczenie).

tlumaczenia pisemne tekstow naukowych z/lub na jezyk angielski z zakresu
nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.3. od a) do i) niniejszej
specyfikacji obejmujace tacznie minimum 300 przettumaczonych stron. Za
jedna strong tekstu thumaczenia uznaje si¢ stron¢ zawierajacg 1800 znakow
(tacznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie przettumaczonym.

W zakresie zadania nr 4.

1.1.7.

minimum po 5 weryfikacji angielskojezycznych tekstow naukowych lub
tltumaczen pisemnych tekstow naukowych z jezyka polskiego na jezyk
angielski z zakresu kazdej z nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.4.
od a) do g) niniejszej specyfikacji, udokumentowanych w postaci publikacji w
czasopismach naukowych =z listy JCR opublikowanych w formie
wydrukowanej lub elektronicznej z czego co najmniej 2 teksty naukowe z
kazdej dziedziny uzyskaty minimum 70 pkt. wg listy Ministerstwa Nauki i
Szkolnictwa wyzszego zgodnie z Komunikatem w sprawie wykazu czasopism
naukowych, zdnia 31 lipca2019r.,01.12.2021r. lub 17.07.2023 r. przy czym
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1.1.8.

1.2.

w zakresie zadan 1-4 (w zal. 7a 1 7), dany artykul mozna wykaza¢ tylko raz,
albo jako weryfikacje, albo jako ttumaczenie).
tlumaczenia pisemne tekstow naukowych z/lub na jezyk angielski z zakresu
nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.4. od a) do g) niniejszej
specyfikacji obejmujace tgcznie minimum 300 przetlumaczonych stron. Za
jedna strong tekstu thumaczenia uznaje si¢ stron¢ zawierajacg 1800 znakow
(tacznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie przetlumaczonym.

W zakresie warunku wskazanego w art. 112 ust. 2 pkt. 4 Ustawy Pzp,

Wykonawca wykaze, iz dysponuje:

1.2.1.

1.2.2.

minimum jedng osoba wykonujacag zawdd tlumacza przysieglego jezyka
angielskiego, spetniajagcg wymogi okreslone ustawg z dnia 25 listopada 2004 r.
o zawodzie thumacza przysiegtego (Dz. U. z 2004 r., Nr 273, poz. 2702),
minimum trzema tlumaczami jezyka angielskiego kazdy spetniajacy ponizsze
wymagania:

posiada tytul magistra filologii angielskiej lub lingwistyki stosowanej (jezyk
wiodacy - jezyk angielski), lub kwalifikacje jezykowe poswiadczone
dokumentem stwierdzajagcym znajomo$¢ jezyka angielskiego na poziomie C2
zgodnie ze skalg bieglosci jezykowej wedlug Rady Europy (certyfikat
uzyskany poprzez pozytywny wynik egzaminu j¢zykowego CPE -Certificate
of Proficiency in English) oraz

dokonywat weryfikacji angielskojezycznych tekstow naukowych lub
thumaczen tekstow naukowych z jezyka polskiego na jezyk angielski:

— w zakresie zadania nr 1: minimum po 2 tlhumaczenia/weryfikacje* z
zakresu kazdej z nauk wskazanych w rozdziale III pkt. 7 ppkt. 7.1. od
a) do b) niniejszej specyfikacji,

— w zakresie zadania nr 2: minimum po 2 tlhumaczenia/weryfikacje* z
zakresu nauk (minimum 5 réznych) wskazanych w rozdziale III pkt. 7
ppkt. 7.2. od a) do e) niniejszej specyfikacji,

— w zakresie zadania nr 3: minimum po 2 tlhumaczenia/weryfikacje* z
zakresu nauk (minimum 5 r6znych) wskazanych w rozdziale III pkt. 7
ppkt. 7.3. od a) do i) niniejszej specyfikacji,

— w zakresie zadania nr 4: minimum po 2 thumaczenia/weryfikacje* z
zakresu nauk (minimum 5 r6znych) wskazanych w rozdziale III pkt. 7
ppkt. 7.4. od a) do g) niniejszej specyfikacii,

o tacznej liczbie stron przettumaczonych nie mniejszej niz 150 (dotyczy kazdego zadania).
Kazdy przettumaczony tekst naukowy zostat opublikowany w formie wydrukowanej lub

elektroniczne;j

w czasopi$mie naukowym:

- w zakresie zadania nr 1 - listy JCR
- w zakresie zadania nr 2 - listy JCR,
- w zakresie zadania nr 3 - listy JCR,
- w zakresie zadania nr 4 - listy JCR,
w okresie ostatnich 3 lat przed uplywem terminu sktadania ofert.
Uwaga! Jedna osoba moze wykazac posiadanie doswiadczenia zawodowego w wigcej niz
jednym zakresie.
*W zatgczniku 8 dany artykut mozna przypisac tylko jednemu tumaczowi.
1.1.minimum jedng osobg bedaca native speakerem jezyka angielskiego posiadajacymi
minimum 3-letnie do§wiadczenie w zakresie weryfikowania tekstow naukowych w
jezyku angielskim, w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert.
1.2. nie podlegaja wykluczeniu z postepowania w przypadku zaistnienia okoliczno$ci

przewidzianych w art. 108 ust. 1 Ustawy Pzp. oraz art. 109 ust. 1 pkt 4-10 Ustawy
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Pzp. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie
postepowania o udzielenie zamowienia.

1.3. nie podlegaja wykluczeniu z postgpowania w przypadku zaistnienia okolicznosci
przewidzianych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6lnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdzialania wspieraniu agresji na Ukraing oraz
stuzacych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

1.4. nie podlegaja wykluczeniu z postepowania na podstawie art. Sk rozporzadzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego $srodkdéw ograniczajacych
w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacj¢ na Ukrainie (Dz. Urz. UE
nr L 229 7 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym
rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE)
nr 833/2014 dotyczacego $rodkdéw ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UEnr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dale;:
rozporzadzenie 2022/576. .

Pytanie nr 2:

Strona 1, punkt III, podpunkt 7 w Specyfikacji warunkow zamdéwienia — dotyczy wykazu
nauk w poszczeg6lnych zadaniach. Prosze o potwierdzenie zasadno$ci zmian tresci SWZ w
rzeczonym podpunkcie w stosunku do tresci tego podpunktu SWZ z poprzedniego roku
(2022). Z tresci SIWZ opublikowanego w 2020 r. (dokument o nazwie ,,Zmiana SIWZ 2020”)
dowiadujemy sig, ze nauki le$ne, inzynieria biomedyczna, inzynieria materialowa,
astronomia, informatyka, matematyka, nauki farmaceutyczne oraz gornictwo zostaty usuniete
z SIWZ. Sa to nauki niereprezentowane przez jednostki organizacyjne uczelni lub tez nauki,
w zakresie ktorych pracownicy naukowi UWM nie przedkladaja tekstow do tlumaczenia.
Zatem wykazywanie spetnienia wyzej wskazanego warunku udzialu w zakresie usunigtych
nauk wydaje si¢ bezzasadne.

Odpowiedz: Zamawiajacy informuje, ze podtrzymuje zapisy Rozdziatu III pkt. 7 SWZ.

Pytanie nr 3:

Prosze o informacje jaki budzet przewidzial Zamawiajacy na realizacj¢ zadania?

Odpowiedz: Zamawiajacy informuje, ze kwota przeznaczona na realizacj¢ zamdwienia zostanie
podana przed otwarciem ofert.

Z powazaniem

KANCLERZ
mgr inz. Bogustaw Stec
(podpisano elektronicznie)

Zalgczniki:
1. Zmieniony Zalgcznik nr 7 do SWZ - Wykaz zrealizowanych ustug

2. Zmieniony Zatgcznik nr 7a do SWZ - Wykaz zrealizowanych ustug do oceny kryterium doswiadczenie osob
3. Zmieniony Zalgcznik nr 8 do SWZ - Wykaz osob

Sporzqdzita: Sylwia Niemiec
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